Tuotteiden hoito-ohjeet

IDO valmistaa posliinituotteet luonnon raaka-aineista yli sadan vuoden kokemuksella
ympaéristdvaatimukset ja kayttajan tarpeet huomioiden.

Posliinituoteet poltetaan yli tuhannen asteen lampétilassa ja nain syntyy lasitepinta,
joka on helppo pitda puhtaana ja joka kestéa useimpia kemikaaleja.

Puhdistusongelmia ei synny, kun puhdistat pinnat usein. Kayta tavallisia kodin puhdis-
tusaineita. Ala jata ainetta pitkéksi ajaksi posliinin pinnalle, vaan huuhtele se vedella.
Muutoin aine voi kuivuessaan muodostaa helposti likaantuvan pinnan, jonka puhdis-
taminen on vaikeaa. Ala kayta hankaavia puhdistusvélineita kuten terésvillaa tai vihreda
kuitusienta. Ala myoskaan kéyta voimakashappoisia aineita kuten suola,- tai rikkihappoa
tai vahvoja alkaalisia aineita.

Takuu
Tuotteella on takuu, joka on kirjattu tuotteen myyntihetkella voimassaolevaan IDO Kylpy-
huone Oy:n hinnastoon.

Ohje reklamaation hoitoon

Tuote on valmistettu tarkkojen laatuvaatimusten mukaiseksi. Jos tuotteessa kuitenkin
ilmenee vikaa, pyydamme ottamaan reklamaation hoitamiseksi ensisijaisesti yhteytta
tuotteen myyneeseen likkeeseen.

Reklamaation hoidon helpottamiseksi kannattaa selvittdd esim. laskusta tuotteen
mallinumero ja osto- tai asennuspaiva.

Produkternas skoétselanvisningar

IDO har éver hundra ars erfarenhet tillverkat sanitetsporslin av ramaterial fran naturen.
IDO beaktar bade anvandarens och miljons behov.

Porslinsprodukterna branns i en temperatur p& éver tusen grader och pa detta satt
uppstar en glaserad yta. Den &r latt att rengéra och bestandig mot de flesta kemikalier.
Rengoringsproblem uppstar inte om du rengér ytan regelbundet. Anvand vanliga ren-
goringsmedel. Se till att rengdringsmedlet inte &r alltfor lange i beréring med porslinets
yta utan skoéljs den med vatten. Om rengdringsmedlet hinner torka bildar det latt ett
smutssamlande skikt, som ar svart att avliagsna. Anvand inte slipande rengorings-
medel, inte heller kraftiga syror eller alkaliska medel.

Garanti

Produkten har garanti. Den &r inskriven i IDO Badrum Oy Ab:s vid foérséljningstillfallet
géllande prislista for produkten.

Direktiv vid reklamation

Produkten ar tillverkad enligt stranga kvalitetsnormer. Om produkten trots detta &r
felaktig, ber vi er i forsta hand kontakta den affar, som salt produkten.

For att underlatta skétseln av reklamationen, I6nar det sig att reda p& produktnumret
t.ex frén fakturan.

Maintenance instructions

IDO has over a century of experience in manufacturing porcelain products from natural
raw materials while at the same time applying particular attention to environmental
requirements and user needs.

The porcelain products are fired at a temperature of over one thousand degrees
resulting in the glazed surface which is easy to keep clean and which can withstand
several chemicals.

No cleaning problems will arise if the surfaces are cleaned regularly using ordinary
household detergents. Do not leave the cleaning agent for a long time on the porcelain
surface but wash it off with water. Otherwise, when the agent dries it can form a surface
that easily attracts dirt and may prove difficult to clean.

Do not use abrasive cleaning implements such as steel wool or green fibre sponges.
Do not use highly acidic substances such as salt or sulphuric acid or strong alkaline
substances.

Guarantee
The product includes a guarantee which is registered to the product at the time of sale
in accordance with IDO Kylpyhuone Oy’s price-list.

Claims

The product has been produced according to stringent quality standards. If, however,
the product reveals a defect, we ask you in the first place to send a notice of defect to
the store from which you bought the product. To facilitate the claim process, please
supply the product number and the date of purchase or installation.
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YKa3aHus no yxoany 3a nsaesiusaMu n3 cbascha

IDO yxe 6oree cTa NeT 3aHNMAETCS U3roTOBMEHNEM (PasHCOBLIX M3AENNA M3 HATYparbHOro
MPUPOLHOrO Chipbs C Y4ETOM MOTPEBGHOCTEY NOTPebUTeNs, yaenss 0co60e BHUMaHWE BOMpocaM
3KOMOrWM.

M3penuns n3 pasHca nopeepratoTcs 06XKMry npu TeMMepaType CBbILLE ThICS4M rPaayCcos.
Braropaps aTomy 06pa3yeTcs rna3ypoBaHHas MOBEPXHOCTb, KOTOPYIO JIerko NMopaepXmBaTh B
YUCTOTE M KOTOPAs BbIAEPKMBAET AEUCTBME MHOMMX XMMUYECKUX BeLLiecTs. Ecnm Bel 6ynete
perynspHoO CneamTb 3a YUCTOTOM TaKMX U3AENNIA, TO HUKAKVX NMPOBNEM B CBA3M C YXOAOM 3a
HUMM He BO3HMKHET. cronb3ywiTe 06bl4Hble GbITOBLIE MOOLLIME cpeacTea. He ocTaensiTe
Hapornro MoloLLiee CpeAcTBo Ha asHCOBOM MOBEPXHOCTH, & CPa3y CMbIBAIATE ero BOROM.

B npoTUBHOM Cry4ae, Mpy BbICBIXaHWM MOIOLLIETO BELLIECTBA 06pa3yeTcs Nerko
3arpsA3HSIOLLIASCS MOBEPXHOCTb, 04MCTKA KOTOPOW BECbMA 3aTPYAHUTENbHA.

He npumeHsiiTe rpy6ble CPEACcTBa O4MCTKM, TaKve Kak MeTanmmyeckas CTpyxKka v npouve
aHanorunyHble ry6ku. Hu B koem cryvae He UCnonb3ynTe BELLECTBa, CoaepKaLlme
arpecCcyviBHbIE KUCTOTbI, TAKWE KaK COMsSHas UM CEPHas,, MM KPErKMe LLIENoYM.

FapaHTus
M3penuns nmetoT rapaHTUio, KoTopasi yka3aHa B npevickypaHte IDO Bathroom,
AENCTBYIOLLIEM HA MOMEHT MPOAAXMN.

YKa3aHusi N0 COCTaBJIEHUIO peKlaMaL 1

Kaxxnoe v3nenue 3rotosneHo B COOTBETCTBUM C MPEbSBNSEMbIMA TPDEGOBAHMSIMM K
KadecTsy. Ecrv BCe e M3nenim BeISBUTCS Kakon—nn6o AedeKT, MPOCKM Npexnae BCero
CBSI3aTbCS C Mara3vHOM Mo MEeCTy Np1oBPeTEHNs AN COCTABNEHMS peKnaMaLvn.

IDO Bathroom Ltd

(hakc +358 19 241 6170
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fax +358 9 6155 6620
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Asennus- ja hoito-ohjeet
Monterings- och skotselanvisningar
Installation and maintenance instructions
YKa3aHusi N0 MOHTaXy U yxoay

Virtsalot IDO 51125
Urinaler 51025
Urinals 51325
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Vesiliitanta paalta, viemari voidaan liittda joko seinaan tai lattiaan.
Vattenanslutning uppifran, avloppsanslutning till vagg eller golv.

Water connection from above; the outlet can be connected to the wall or the floor.
Mopeon BoAbl cBEPXY, NOAKJIIOYEHUE K KaHa/IU3aL M1 B NOJTY UK B CTEHE.
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61070 61072 61074

Vesiputken g 18-20 mm nro 65019 liitinkappale, viemariputki 61074, muovinen vesilukko
2 50 mm (sis. kulmaliittimen) nro 61070, kiinnitysruuvisarja @ 8 mm nro 61072 ja ritil&
hajustepakkauksineen (pat. 438/92) nro 61073 toimitetaan urinaalin mukana.

Kopplingsstycke for vattenror g 18- 20 mm nr 65019, avloppsror 61074, vattenlas av
plast g 50 mm (inkl. krékanslutning) nr 61070, fastsattningsserie g 8 mm nr 61072 och
galler med parfymeringskapsel (pat. 438/92) nr 61073 levereras med urinalen.

The connecting sleeve no. 65019 for water pipes @ 18- 20 mm, the drain connection
61074, the plastic water trap g 50 mm (including angle connector) no. 61070, the fixing
screw series g 8 mm no. 61072 and the grating with its drain trap (pat. 438/92) no. 61073
are supplied with the urinal.

Matpy6ok N2 65019 ons Nopko4eHWs BOLONPOBOAHOM Tpy6ku amaM. 18-20 mm,
KaHanm3aumoHHas Tpy6a N2 61074, nnactMaccosbii cMdpoH amam. SO MM (C yrnoBbIM
noakntodeHnemM) N2 61070, komrinekT kpernexa N2 61072 onam. 8 MM, peLueTka ¢
apomaTm4eckmm rnaketom (nat. 438/92) Ne 61073 BxomsT B MOCTaBKY MMCCYyapa.

IDO

51025 345 x 550 mm

350
255

=,
Al 50

~690

050

Vesiliitanta paalta, viemari liitetaan seinaan.
Vattenanslutning uppifran, avloppet ansluts i vagg.

Water connection from above, outlet connected to the wall.
MopBop BOAbI CBEPXY, NOAKJIIOUEHUE K KaHa13aLUUKU B CTEHE.

Vesiputken g 18-20 mm nro 65019 liitinkappale, muovinen vesilukko g 50 mm
(sis. kulmaliittimen) nro 61071, kiinnitysruuvisarja @ 8 mmnro 61072 ja ritil& hajuste-
pakkauksineen (pat. 438/92) nro 61073 toimitetaan urinaalin mukana.

Kopplingsstycke for vattenror g 18- 20 mm nr 65019, vattenlas av plast g 50 mm
(inkl. krékanslutning) nr 61071, fastsattningsserie g 8 mm nr 61072 och galler med
parfymeringskapsel (pat. 438/92) nr 61073 levereras med urinalen.

The connecting sleeve no. 65019 for water pipes g 18- 20 mm, the plastic water trap
@ 50 mm (including angle connector) no. 61070, the fixing screw series g 8 mm no.
61072 and the grating with its drain trap (pat. 438/92) no. 61073 are supplied with the
urinal.

Matpy6ok N2 65019 ons nogkntoYeHns BOQONPOBOOHOM Tpy6ku amnam. 18-20 mm,
MnacTMaccoBbIi c1doH amam. SO MM (¢ yrnoBbIM nopktodeHmem) N2 61071, koMnnekT
kpenexa N2 61072 gnam. 8 MM, peLLeTka C apoMaTUYECKMM NakeToM (naT. 438/92)
N2 61073 BxomsT B MOCTaBKy MMCCyapa.
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Vesiliitantd ja viemari liitetdan seinaan.
Vattenanslutning och avlopp ansluts i vagg.

Water connection and outlet connected to the wall.
MoaknoveHne K BOQONPOBOAY U KaHA/IM3aLMKM - B CTEHE.

66020 66019

Vesiputken g 18-20 mm nro 66018 liitinkappale, muovinen vesilukko g 50 mm
(sis. kulmaliittimen) nro 66020 ja kiinnitysruuvisarja g 10 mm nro 66019 toimitetaan
urinaalin mukana.

Kopplingsstycke for vattenror g 18- 20 mm nr 66018, vattenlas av plast g 50 mm
(inkl. krokanslutning) nr 66020 och fastsattningsserie g 10 mm nr 66019 levereras
med urinalen.

The connecting sleeve no. 66018 for water pipes @ 18- 20 mm, the plastic water trap
@ 50 mm (including angle connector) no. 66020 and the fixing screw series g 10 mm
no. 66019 are supplied with the urinal.

MaTtpy6ok N2 66018 ansg nogkntoveHs BOQONPOBOAHON Tpyoku anam. 18-20 mm,
MIacTMaccoBbii cdoH oram. SO MM (C yrnoBbiM noakntodeHnemM) N2 66020, KoMmnekT
kpenexa N2 66019 gmam. 10 MM, BXOaST B MOCTaBKY nunccyapa.

Posliinituotteiden paamitat tol. + 2 %

Principal dimensions of the porcelain products +2%
Porslinsprodukternas huvudmatt tol. +2 %

[onyck Ha rabapuTHble pa3mMepsl U3genuin n3 dapdopa £2%.

Huomioi kosteussulku kiinnitysreikia tehtaessa.
Kontrollera fuktsparren da ni gor fastsattningshal.

Take the moisture trap into account when drilling the fixing hole.
Mpw BbLINOSIHEHWUM OTBEPCTUM ANS Kpenexa, He 3abbiBanTe o
MEpPONPUSATUSAX, UCKJTIOYAIOLLIMX MonagaHue Bnaru.



